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Genio y figura...

(Dibujo de Félez,)

=

-
Mk

—Y ¢qué hago yo ahora, seflor cura?

—Resignate otra ves, Inocencia, & perder lo que has prestado. Lo mismo que cuando tu novio te dié palabra de casamiento. laocencia...
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# Inocentadas. .

La inocentada cuenta la edad dal mun-

do. Sabidt eg que &l satado de Addn v Eva
v el Paraiso era el de inocencia Y sabido

8 que gl lu_'f'(li."l'l;ll :Il]lll" estudo, fud 4 con-
secuencia de ung mocenitada que les did el
Husmo demonio,

! abusando de sa ustural
INoCenein, .

Desde entonees, perdida la inocencia def
hombre, |g humanidad se divide en d'feren
i r-'].-[-.;!.,\ de nillos; & los de ultima cla:
"¢y O categoria infima, se les llama inocen-
€5, considerados en relacin con los de clase
mas elevada. Pero la inoc nein absofuta no

s (lr [ S ||1||Hl|ll. ]
g3 llama de g

tan cort a,

Sxiste unn edad que aun
imocencia ; su duracidy es
o8 conal .t.{ll::.’m- \“nln-‘ la pena de ‘Inm:u'.u
s -.'fl.n ion. ‘1 si I‘|I'l'11 Se mira, cea
:‘: "r'l:-' 1‘{""‘_'!”" i inocencia, puede Hamar
Ehorancia, y toda ella no es mis que
i l-'*I'lrl'o.-rullm]w, h'illa:ljf‘)hu como  todos F“-“'
Prendizajes, de pillerfa. En el pecho in-
l“”il" O mereenario ]ln} rl'intlll'ﬂ que apren-
de 4 chupay para toda su vida, v de mis
substanciosos depositos, :
‘I.I‘d“‘i“::‘“_l rl]lr(-i.'ll.‘ulu asta edad eomo de
‘ ; L nocencis, no suele prolongarse
::i !“ ,i:;;:l-.ll.lll' miis u_II:'l de los veinte afios :
: Jer, mis alld de los quince, y esto,
SEEUN aspguraba un eseritor francés, siem-

ire Y . §
L ;"a qua haya perdido 4 su madre de muy
1T, i

l)m;d:mm_\-_ I
I“!‘ IMenos I

L

us

« Pues; én que los inocentes son
: illos, v, en su conseécuencia, las
r=laciones sociales son un intereambio de
Inocentadas. Por donde toda el afio viene A

ser dia de inocentes, o, digase mejor, dia
il.' [ll”na‘,

Pantos afos de

X practica en la pillerin han
H't'hlu i

hombres tan eseamones v re-
Yo es muy difieil ser mds pillo
¥ 81 existiers un verdadero ino-
tendria i wobabilidades de engan
lodos los pillas, que éstos unos 4

los
celosos, e
quz otro,
cente,
Nur 4
olros.

Entre )us
mis temible
noeencia nos

muores, por ejemplo, nada
que una mujer mceente ! Ia
8 halla desprevenidos, su falta
llu‘.(i'lijnjilf-ln-lm es la peor coqueterin. Es ol
£ ln consumnpdo esgromidor con uno
‘_i‘_"‘_‘”’_ ha cogido un arma en su vida, El
"‘J-ir-‘li.dh}' es el desconcertado.
.-4,41-“‘:“!‘”! 8 de tado ¢l afo quedan muy po
i los mdg
den Pusarse ¢
tnganar. Sy
Confianzy, v
Ser inferigr,
teligentes

inocentes son los que preten-
* I'stos ; son Jos mas fheiles do
listeza no suele pasar de des
la desconfinnze s cualidid de
natural defensa de los poco in-
o ll.;l rl:--.-urul‘a.mz_.n es algo asi co
Cidon ];.“.' 'I. ol }mli', Y, como |4: fe, es
ke m:',._-‘ f..“jr.l.glil”".r i un rlpmlwmhu_:ln no
«"ltj.-u.-' .!; . .:uﬂwr. nt‘u‘itﬂul' 1-I~Illtvz‘e-s: fque
tigo ”m-l”l 1'1|1L.IIII.!IIII‘_ No ensefiarle el cas-
“”!.;“I“ o n 05 laros recel BOS, U'{upnrhf
i "'.W ¢on un mayor inferés suyo.
I'.-spnm]:l ?iil!”"] psicologin del desconfiado
P -..r_ Vulgar timo del portugués ¢

S perdigones, del que son vietimas pre-

) <Y

e

\ A

ferentes y propicias “las curas de pueblo,
que, & Dios gracias, no son muy inteligen
tes, pero | desconfindos |

Eao el din clasico de las inocentadas Ia
dificultad de engafiar sube de punto

La inocontada de mejdr resultade ex la
giguiente : enviar 4 la personn A quien . se
quivre erbromar una caja de dulees, die
loss LES JOres d!i'n:'l'.". verdinderos 1]I1||‘e'ﬁ_ sn
Brumpa v osin uwethar, No Il:l.'\ cuidado Ell‘l-“
nadie de la casa se mtvoyve probarlos. Por
h 18l

—¢ Lies han gustpdo 4% ustedes log dul-
ces que les he enviado esta manana?

—Riquisimos. Pero... no hemos querido
probarlos hasta que usted vindera... Sabe
usted, como s el din de Inocentes... Vava,
-.-milinr'i- usted In cHa. ..

lino se hiney: rogar:

—No tengo gnana,
h'd)}' |'(}I(I."ul

La familin colebra 1a ocurrencia : nadie

ln noche se presenta uno en Ja o

neubo de comer, no

mete mano 4 log dulees.., i gquiere usted
alargar la broma, se ||n*ri[-;il||- usted sin to
mar uno siquiera, & hace usted como qua
hilsca uno sefalado, y si-quisre usted des
apgafiaries y le pilla & usted con upetito,
sé come usted golo la aaja &, par lo menos
lo mejor de elln, entre la estupefnecidn ge
neral,

Esta imoventadn de angadar von lo ver
dudero es de mucha apliencién ew todos los
trdpnes ‘de ln vida v en todos 16s dias del
Hno.

Nohay idea de log buenos ndgoc’os quo
puEde uno hacer siendo de vordad honrado,
de lo que pueden 4 uno quererle los ami
gos siendo de verdad buen amigo, de lo
dichoso que Immlv ung ser siendo verdade
ramente bueno. [ Bs tan difieil ser mdas pillo
que - los otrog ! La mejor pillsda es sor de
verdad inocente.

Jacinto Benavente.

Jbsen. (Caricatura de Olaft Gulbransson.)

WILH. GULVALL

KL Grax Burés, que nacié para ser el
primer periddico humorista de Espafa, am-
pleza va 4 serlo en este nimero.

Nuestro lema es: «Sigue y no tropieces
con malos dibujantess. Para justificario ha-
mes agregada al brillante grupo de nues-
tros redactores y colaboradores artisticos el
nombre de uno de log mas ilustres humoris
tas oontemporineos : Wilkelm Gulvall,

Wilh, Gulvall #s el discipulo predilecto
del gran Olalf Gulbransson, que con Hei-
ne vy Klinger, ha ennoblecide el arte ale-
min humoristico, Jugend y Simplicissimus
cuentan en su coleceidn con los mejores
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dibujos de Wilh. Gulvall. Los demds sema-
narios slemanes solicitan constantemente su
colaboracion, porque Wilh, Gulvall no es de
#gos genios de un solo periddico,

Téenicamente a8 un muaestro de la sim-
plificacién. Hasta que ha venido 4 Espana
la caricatura personal simplificada era des-
conocida. Hay en ls linean firme, bhurlona,
de este gran dibujante esa firmeza jocunds
y virll & un tiempo mismo que caracteriza
¢l arte nervioso de Gulbransson.

En nuestro proximo nimero publicare
mos una infervit de uno de nuestros redac-
tores con el maestro ulvtluilt, ¥y, por lo tan-
to, después de ver edmo dibuja sabremos
coOmo piensa,

Lo cual no puede afirmarss de
dibujantes.

todos I(ih

s
-



e una muy donosa burla que al Se-
fior Alcalde Corregidor de la villa
&!Trm.hho Blas de Olml.
estudiante dela Tuna y Bachiller en
toda suerte de rufianescas artes.

Disz afios iban ocorridos del reinado de
nuestro muy glorioso Rey D. Felipe el se-
gundo, cuando vino 4 manos de Romén de

leobendas la vara de Alcalde corregidor de

muy noble y leal villa del Troncoso. -

Erase el tal un hidalgote zaino y adus.
to, cencefio y alto de cerca de dos varas, ce-
o de color, de barka aborrascada y fiero
continente, muy pagado de 'os fueros de su
oficio y sempiterno aspirante & cambar ¢
ferreruelo por la garnacha. Hiciera él por
lograr una p'aza de oidor, cuanto estuviera
4 su alcance y algo més, y ganoso de allogar
titulos en favor de su pretensién, celaba ri-
gurosamente el cumplimiento de cuantas
pragmdticas y ordensmientos dictaban las
realeg chancillerfas, y tomaba & empefio de
honra mostrarse tan inflexible con el reo de
homicidio & hurto, como con el misero re-
cuero, cuyo escudlido burro despuntaras en
campo ajeno, una que otra espiga de can-
deal 6 avena; y fuerte en ésta su determi-
nacién ni le movian representaciones ni le
turbaban llantos, que splo torciase 4 veces
la rectitud de su vara, martillindola con oro
sobre el yunque de su nada blando corazén.
Trafanle ahora desazonado, mis que cosa
alguna, las andanzag y bellaquerias de cier-
ta hermandad de plcaros, gente gallofa y ja-
carera, que hizo asiento en la villa y en ella
puso cétedra y- escuela de su libre profes én
y provechosus artes. Maestro en ellas era,
quien venia por su capitdn, cierto Blas de
Osma, sopista de Balamanes y jaque de por
vidn, que un pesado lance de dados, an.
daba & la brida, en unién de su coima ¢é hi-
zo volo en tan honrosa cofradia: de él se
declan incontables hazafias, fraudes, moha-
tras y aleahueterfas, que tomaban crecimien-
to de boca en boca y en todas ellas prego-
naban la fama de su ingenio siemprs des-
pisrto ¥ vigilante. Y contra éste tal iban
principulmente las indignadas iras del al-
calde corregidor, quien con ojos encendidos
de furor y tartajosa lengua juraba habia de
poner en el rollo la cabeza del sopista 6
asentarle al menog doscientog azotes en las
espaldas, s llegaba 4 dj‘]‘m prender entre
'as mallas da sus atestados.

Una noche, en que haciendo gu acostum-
brada ronds, seguido de una nube de es-
cribanos y corchetes, habia llegado 4 las vil-
tmas viviendas de la vills, vié saltar un
bardal vecino & un hombre que trag mirar
recelosamente v esconder bajo sus hopalan-
das un bulto sospechoso echd é andar con
gentil compis de pies hac'a donde ellos es-
taban. Dejéronle acercar, y cusdo ya lo
estuvo, didronle la voz de «téngase 4 la jus-
ticia», lo que apenas ofdo por el gardufio,
puso el bulto en &l suelo y afufé como al-
ma que lleva el diablo, entrindose por el

laberinto de torcidas y oscuras callejas, que
hacia ln plaza de la iglesia conducian, No
fué menestor més para que se pusiers en
danza toda la gmullada, movida del afin de
onis:‘ular en la twéna sl ladronzuelo. D, Ro-
mén y algunog de los suyos adelantaron &
reconocer el cuarpo del delito que vieron
ser el de una’estrangulada gallina, y car-
ﬁmdn con ella, giguieron la calle por donde
abiase entrado e] desconocido.

Este, acosado de cerca por uno de log po-
dencos, dié en una calleja estrechs y som-
brin é la que abrian los balcones de una ca-
sona de sefiorial apariencia y oyendo ru‘do
de voces, percibid una sombra que desde la
calle, departia con otra que se recataba tras
la entomada celosfa de un baledn; y po-
niendo atencién 4 lo que hablaban, oyé que
In de abajo demandabs quedamente «; éué
suba deciz?», & lo que replicod la de arriba:
«5, subid, D. Diego, que su merced par-
tidse de caza», Displsose D. Diego 4 hacer
como le declan, mas prestamente el fugi-
tivo nsentdle tan fuerte pufiada en e] rostro,
que bafdndoselo en sangre, dié con D. Die-
go en tierra, y trepando él1 agilmente {-»or
una ventans, en menos que lo cuento, ha-
llése sobre ¢l pescante del baledn, La som-
bra que en éste viera, y que conocid por las
monjiles tocas, era la do una reverenda due-
fia, cogitle de la mano y guidle hacia den-
tro; cerrdse de nuevo el baledn y en la ca-
lle quedé el burlado galén, més cuidadoso
de los riesgos de su dama, que de sus des-
hechas quijadug, y entendiendo ser lo me-
jor al honor de aquélla no darsa 4 conover,
determind de retwrarse prontamente 4 an
posada y aguardar en ella nuevas, de la ter-
m nacidén del! suceso,

Mag no dejé de ser adverlida la escalads
de nuestre mozo por el corchete que mds
de cerca le persegufa, quien, llamando con
grandes voces 4 los demis de su oficio, en
breve tlempo logrd reunirlog en torno de In
casa, ¥y, llegando con ellos 1. Romdn, col-
fdae de la aldaba del portalén, sacudiéndo-
a con tantos brios, que no paecia sino que
habia de venirse la casa abajo.

—¢ Quién es el hi de ta] que aqui vive ?
—pregunté el corregidor 4 sus sasbucsos,
viendo que de dentro no respondian.

—Befior—contestd uno de ellos—, aqui
mora el sefior Gil de Reboleio, rico eabn-
llero que, disgustado de la Corte, hizo de
esta vills su retiro.

—Pues juro por las barbas de mi abue-
lo que he de arrimar fuego & esta puerta
si prontamente no abre.

Al fin, tras nuevos aldabonazos, oyéron-
se de la parte de adentro lentos pases ¥
yoeos sofiolientas, y, descorriéndose los ce-
rmojos, y candados de la puerta, gird ésta

adamente rechinando sobre sus goznes.

Tn caballero ¢n gorto de dormir y vestido
de un holgado balandrin aparecié en el
mareo ; a en la diestra mano una grue-
sa pistola y pendiente de un ancho tahali
de euero un espaddén de més de 4 marca;
tras él venfa una quintafiona duefia, defen-
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diendo con su sarmentosn mano la vaci-
lante llwna de una candileja que el viento
combatia,

—¢ B0 vos sl Sr, Gil de Rebolefio?—
demandd ol alealde con voz recia y autori-
zado gesto.

4 —Soylo, parag serviros—contestd el eaba-
cro.

—Pues, senor Gil de Rebolefio, en norm-
bre del ltﬁ os conjuro prestéis ayuda 4 su
justicia, allandndoos & que sea registrada
esta casa, en que seguro estoy se esconde
un temible malhechor.

—A ello me presto, renunciando 4 mi
fuero de hijodalgo, por mds de que tengo
para mi gque padecéis error en vuestras
indagaciones, de qus podéis convenceros re-
gistrando esta casa desde el sdtano hasta
los desvanes,

—A la poshre verdse de quién es el error,
repuso agriamente nuestro alcalde.

—Pasad, pues, sefior corregidor, y enten-
ded que me tengo por muy honrado en ser-
vir y scompadiar & un tan celoso procura-
dor de nuestro Rey y Senor D, Felipe, cuya
vida Dios conserve y prospere,

Diciendo asi, el caballero hizo una muy
gentil reverencis y el alealde, seguido de
un escribano y cuairo elguaciles penetrd en
la casa. Iuers de ella quedaron los demis,
rodedndola y espiando sus salidus, en pre.
vencién de que por alguna de ellas escapa-
ra & parseguido.

Don Gil, preceddo de la duena, porta-
dara de ls candilejn, y seguido del alcalde
y sus hombres, iba abriendo una por una
las puertas de todas las cuadras y depen-
dencias, con las lluves que en un gran ma-
mio pendinn de una cudena prendida al ta-
half.

—i Habian de jurdrmelo frailes descalzos
¥ no lo creyera l—iba diciendo ID. Romin—;
mas lo cierto es que no ha quedado picza
por registray y el tal malhechor no aparece.

—Vuestra merced—replicaba el caballe-
ro—se detenga en esta casa cuanto le venga
en ganas, [v eve adclante cuantas averigua-
ciones halle seér pertinentes, que con ello he
de ser yo quien salgs mis ganancioso.

Llegaban con esto 4 una antesala, donde
entre otros ricos muebles veiase un ancho
arcén de tallado nogal, y D. Gil, sacando
una de las llaves abrié con ella el arcén. A
los espantados ojos de D. Romdn aparceid
entonces su dorado vientes, en el que doblo-
nes de & ocho y de & cuatro, andaban re-
vueltos con apretados talegos, y asiendo uno
de éstos el caballero, pisolo en mancs dal
corregidor, mientras decda:

—Tomad, sefior alcalde, y premiad con
esta miseria ls fatiga de esos buenos mo-
208,

Resistiose ol alealde 4 racibir tal merced,
representando que en todo aquel negocio
nadia habia adelantado un punto de lo que
era su obligacién ; pero & repetidas siplicas
del caballero hubo de aceptar, y cargando
cor el talego iba & retirares, cuando advir-



lid que una puerta qu
daba 4 aquella antesa-
la no habia sido abierta.

—4 Y esa puerta ?
|lrr-.;;u|nu,

—Es la de mi cdma-
e—arguyé D, Gil—y
por hallarse reposando
en ella mi esposa, est -
maria & vuestra mer-
ced no ge registrara, de
no  tener'o por
SHINoO,

—No se habls més
en  ello—repuso el
amansado alealde— - 3
diljigivnrlcn una ultima
mirada g codiciado ar
edn, despididee der e
ballerg,

nece-

que le acompa
N6 hasta la puerta de
SU vivienda.

—¢A nadie v steis
salip ? -preguntd  don
Romin 4 los esbirros

que quedaban fuera.
—A nadie—Ile
testaron,
'-;“‘.llji‘l‘fu fuéd sin
duda l—murmurd para
su go'illg—: ¥ ponién-
dosa gl frente de la
mesnada, partidse de
aquellos lugares, con al
talego,

«On

’ amorosamenta
I'“J“ el f"f‘l‘l'l’lh'!l 3

P PPy

y Cuando 4 la maiana
sigmente, paseando con
al arciproste por los
porticos 4o Iy irles’a,
lll-.h:}uh.'ﬁ de niza, hizo
reacidn 4 aquél  de
cuanto acacciera la no-
che antes, ¥ oyé de la
|1it}ﬁ del ('I':l‘.l{.:ll jue don
(il de
tneto de
y

Rebolefio era
ojo izquierdo
andaba hacia dos dians
ae caza en un
monte, fué tal la cara
de espanto qua puso
D. Romdn, que el ree
tor no pudo irse 4 'a
mano y espetdla la ear.
cajads en sug mismisi.
Mas ¥ honradas barbas :
con lo que ¢ alealde,
Bomo  potro espoleado,
salid en derechura de
S easa,  mascullando
entre los labios una
surta de malhayag y de
]Nlr' \'i{l:{-‘.

Y lle

Visitar

\'i't'ill(l

gado 4 ella, su primera diligencia fud
el lugar por él salo sabido, donde «s.
condiera o] amado talego, temeroso de que
m;ulm’-n en esto hubiera arte de encanta-
mento. Y habislo en efecto, 4 lo que pa-
reca, llnur-a por més que lo busedra, nunca
lo halls, ¥ sl sdlo un resobado papel que,
rlr.r«‘ilr':llh.llll]ﬁ]r_l. vid que nsi deefa :

«Recele vuesa merced, de aqui adelante,
de los caballaros que, mediada la noche, re
"’IN‘”‘I‘I. la justicia en balandrén ¥y gorro de
dormiy, que acaso asi ga libre de un nuevo
thgano, semejante al de la pasadn, 'Y po
quitaros pesadumbre, llévome el talego que
faqui solfa estan cuando Diog queria, v dé-
1008 en gn puesto este liviano pliego, que os
besa humildemente las manos »

¢ Quidn pintard Ia ira de nuestro alealde ?

Los inocentes del Serrallo.

¢ ¥ aquel mudar de color mientras lefa, y
aquél mesarse las barbas cuando la lectura
fué geabada?; ;v aque’ ofenderse 4 af mis-
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(Caricatura de Cito.)

mo con los mds venenosos denuestos, v dar-
sp de cabezadas contra las paredes ? Revol-
viendo fiernmente los ojos v gormando ve.
nab'os por la boca, buscd quien trajese 4
su presencia 4 la infame duefa, edmplice
de la burla; més averigudse que al romper
¢l alba vidronla huir de la villa, arrzbujada
en su basquifia, con lo que faltéle 4 D. Ro-
min en quién desahogar su bilis.

No pl.u{n alcanzirsele la parte que en to-
do su mal suceso tuvo la liviandad de la
esposa de D. Gil, forzada por el recato ‘I‘]l‘
sn honra, & ayudar en sus engafios al insig-
ne sopista Blas de Osma, gloria de las au-
las salmantinas v flor y espajo de la andan
te rufianeria.

Carlos Herndndez de Herrera.



Renglones de una excéntrica.

i Me voild 1. .. ;

Aqui estoy yo con mi eterna melepa de 6Pa-
no rizado, mi sonrisa de bacante en delirio v
mi talle de avispa, con las faldas recogidas
hasta las rodillas, dispuesta & bailar;un di-
vertido can-cdn sobre las cuartillas ; péro pro-
curando ensefiar lo menos posible; _

Hace afin, v medio era vo una alocads v piz
pireta muchacha que desde las coluimnas del
Heraldo epataba al burgués con unos renglo-
nes demasiado excéntricos eorregidos por mi
novio de entonces, Alvaro Retana,

Como la mavor equivocacion de una mu-
ier és tener novio—los hombres sdlo son. to-
lerables como maridos, v encantadores como
amantes—i mf ese noviazgo me estroped 1a ea-
rrera artictica.

Por envidias de unas, mala intencién de
otros y sobre todo por inexperiencias de Re-
tana. mi firma que habia triunfado en el fas-
tuoso diario de los automdvilés, las onzas de
oro v los mantones de manila—j eche usted
rumbo, sefid Ruperta! que dicen por Batig-
nolles de acd—en las planas de £1 Zié:mg.
hov campos de soledad mustio v collado por
ohra v gracia del Espiritu Santo (neé Juanio
Lacierya) y en las piginas de Madrid Cémice
v La Hoja de Parra, breviario de pseudo
virgenes y colegiales, solteronas y viejos ver-

des, tuyo que desaparecer para dar lugar 4 la
de mi ex novio, que ha sido el pescador ga-
nancioso en el rfo revuelto de mi retirada.

Desde hace varios meses permanecia yo en
Paris extasidndome ante las sonrisas de oreju
i oreja, que prodiga Polaire, Jos hombres casi
heléniccs de Jeanne Jaulier que el tiempo res-
peta tan amablemente, las tenacillas de rizar
¢l pelo que Lavaliers ostentd 4 modo de pan-
torrillas, las aventuras de Carolina Otero gue
antes de su total. demolicidn desea desvalijar

*al dltimo principe ruso contemporineo de

Tolstoi v la Aurea voz de Sarah. esa trigica
maravillosa qie en fuerza de saberse morir ha
conseanido gspanter & Tn Muerte, Pero cdtaos
que & mi vpelta de la cindad del Sena, ece
terrible o en cuvas orillas los apaches asesi-
nan 4 las jovencitas para violarlas luego—i si
al menos To hiciesen al revés l—me encuentro
con In desagradable sorpresa de que Alvarito
Retgnas’ mi joven v pérfido ex colaborador,
itribuyéndose 1a-paternidad de lo que sflo ’l
mi pertenece legalmente ha escalado LZa Tri-
hung. ha reomaquistado El Liberal v Madrid
Cémicn v ha estrénadn Traveswras de amor
on #] Tivoli de Barcelona 4 foerza de decir,
c»:frc otrns tonterfas, que los articulos que yo

* figmaba me los hacfa €L
4 ¢ Pero es pasible que haya gente tan bruta

fue conciba que 1a persona que escribia aque-
Nos renglones del Heraldo l!enns de encanto
femenino sea la misma que divaga lamenta-
hlemente en La Tribuna con el nombre de Al
varo Retana? Pues si alguien lo cree asf se
equivoca v aquf vengo yo decididy 4 demos-
trar que Claudina Regnier no es un mito, ni
un mitén. y que ni literaria ni sicalipticamente
tiene nada que ver con Alvaro Retana,

Yo transijo con todo porque creo que los
hombres deben de quedar siempre encima de
nosotras ; pero francamente esy de que me
arrebaten Ta poca gloria que me corresponde
por mis deshabillés espirituales me hace: la
misma gracia que si me nombrasen de la
Academia de la Poesin

i No! No! 1Y cien veces nol..,

Por esa vengn airada v valerosa A recupe
rar el puesto que me ha usurpado Alvaro Re-
tana, ese pobre muchacho cuya cabeza serd
Lermosa, pero estd llena de humo v carcho,

Duranfe mi estancia en Paris he mejorado
notablemente. Claro que son contadas las
personas que me conocen personalmente—An-
geles Vicente, Cecilia Camps, La Goya | vaya
cardo! Paco Gémez Hidalgo, Bombita y Vir-

" gilio e la Pascua entre otros—pero esos po-

drian atestignar que vuelvo mas joli que
nunca,

En primer lugar we traigo unas miradas
capaces-de convertir 4 Barroso en un hilo ;
unos arntdares de toma cadera que harian pre-

varicar 4 Premio Real, pues ya sabréis que €
piensa «que en el tomar no hay engaiios ; y la
picardia suficiente para intrigar al Durnde, mi
destingnido y admirado compafiero, en eso del
autobombo. Y en segundo lugar habiendo de-
jado de simpatizar con las once mil virgenes—
1 ya serian algunas menos !—me he decidido,
no & rifarme precisamente como la Chelito,
por medio de cupones ahora que eso estd en
boga ; pero sf 4 buscar mi media naranja econ
el sano propdsito de echdrmela al coleto, Ne-
cesito un corazén que vibre con el mi6, unos
brazos suaves que me opriman como si todo
el afio fuese Enero y cuantos mds corazones
me conmuevan y mds brazos me “estrechen
mis dichosa seré.

No saldré 4 la calle en busca de un guapo
mozo rubio ¥y nacarado, con ¢l bigote de oro v
los ojps azules ; pero si me lo encuentro en las
afueras no seré tan ridicula como aquella fa
mosa viuda de sesenta afios que fué & que.
jarse al Prefecto en Parfs porque un sitiro

. de veintidds abriles <& hahia abalanzado sobre

ella en el Bois demostrindola seis veres v
entusiasmo.

¢ Habrise visto burra mavor? To prece
dente en aquel caso, era que 1a victima hubie-
ge dado las.gracias 4 quien tan desinteresada
mente la habia conducido al Parafso por e
camino mds: directo, en lugar de irse £ la
Prefectura con ldgrimas en los ojos. | Digo!
i A menos que llorase poraue le hubiese pa-
recido poco la generosidad del amable des.
conocido !, ..

Y hasta por hoy, Ya os habréis dado euen-
ta de que sigo firme en un prosrama de alter-
nar la literatura con €] amor. Al que le parez-
ca oportuna mi vuelta & Madrid le emplazo
para €l priximo domingo ; pero al que no se
halle conforme con tan transcendental acon-
terimiento le recomiendo que haea ; fii ! cuan-
do oiga vocear Er Gran Burin. Poraue
pese & quien pese, he tomado posesién de
esta adorable casa v todos los demingos pien-
so quitarme la camisa en ohsequio § mis lee-
tores para confundir al tentin de Retana v
i Gloria de la Prada mi irreconciliahle ene-
miga de quien supongo paseando como siem-
pre én compaiifa de un inmenso manmouth
pintarrajeado de todos colores v en perfecto
estado de ebullicidn,

t Au revoir !
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Fernando Diaz de Mendoza, comicoypseer, ot semimn
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Los eternos inocentes.

(Dibujo de Félez.)

Garcia, celebra el Misterio Pascual.”

Para purgar mis culpas, como peniten
cias 4 todos los erimenes que yo haya po
dido cometer, mi destino eruel me hizo caer
en casa de mi amigo Garefa en plena apo-
toosis de Pascud, Como me consideran un
invitado ilugtre, Ia familia de Garein de-
eidih inmolar en honor mio 4 unos enantos
hermanos inferiores,

Hoy hay que tirar la easa por la ven-
tana. [ Pues no faltaba mis! [ Un eseritor
coma usted !

El amigo Garcia no ha leido jamds nin
gin  artieulo mifo, porque es incapaz de
comprender nada. Garcia es un tipo repre-
sentativo. Garela es abogado, tendero, co
vachuelista, como querdis, Todos conocdis

i Garcin, jverdsd? Bi no, idos una ma-
fisna 4 la Puerta del Sol, y gritad: jGar
ciu! Quinientas personag volverdn la cabe-
za. Pues toda esa pente es Gareia. Nadie
¥ todo o1 mundo. Intelectualmente, Gareia
es aquel personaje 4 quien llamé Remy de
Gourmon Celui qui ne comprends pas
Como os dije, sacrificaron dos pavos, dos
cabritos v wvarios lil-Hltﬂﬂs en honor mio,
Estos cofrades, que, como Garefa, no han
lefdo nada mio, no estaban muy conveni.
dos dp la necesidad de tal gacrificia. Me
parece un tanto ofensive inmolar 4 un ani-
mal parn festejar 4 un literato. Como yo
soy un sentimental, os confieso que me ro-
mordia la conciencia, sobre todo por el be-
sugo. [Me mirsba con tanta melancolin
aquel ojo ancho y turbio! Ademds, yo creia
reconocerle ; me parece que aquel besugo
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ha estrenado algin melodrama en el teatro
Martin.

El amigo Garefn, que es un hombre muy
serio, para hacerme agradable la velada,
perdi6 toda su circunspeccién y se dedicd
4 imitar el sonido de algunas bestezuelas:
{ Guau, guau! [Birr, gafi, mu...s!

Yo, para agradarle, quise tener una frase
de cortpsania:

—Seflor Garcia, hace usted muy bien el
nnimal.

I3l sonrié con la misma vanidad que si la
hubiese elogiado un poema 6 una sinfonia.

Una sefiora de esas 4 quienes llamamos
crepiscwlos, muy jabelgada y enjoyada,
me quiso también hacer ofrenda de su in-
genio, y cuando me disponfa 4 tomar una
cucharada de sopa de a'mendra, me lanzé
ung artera bolita de pan, que cayé en mi
plata,

Yo encontré muy ingeniosa la burleta v
renunc’d 4 la sopa. No querla demostrar al-
tivecos con aquella buena gente que se es
forzaba por hacerme feliz; pero noté con
cierta inquietud que una pequefia dama que
habia & mi diestra alineabs cuidadosamen-
te los huesog de sus aceitunag al lado de
mi pan, y que 4 mi siniestra mano una
vieja sefiora habia engull’do una gran can
tidad de mazapin, enjuagaba con gran pul-
critud en un vaso su dentadura postiza,
para dejarda en condiciones de continuar la
campana confra los turrones.

E amigo Gareia, después de lanzar una
risa de orangutin, exclamd:

—Ustod  siempre entre sefioras, ;eh?
1 Qué suerte tienen los plearos |
Rea'mente era una gran picardfa.,. la de

haberny: convidado 4 cenar,

Los licores desataron las lenguas ¢ infla-
maton los caletres. Gareia ba'lé un garrotin
voluptuoso, habilidad qua nadie podia su-
poner en un jafe de negociado tan serio
como €l ; la dama crepuscular canté una
tonada de su época que nos puso 4 todos
muy sentimentales:

Tirano amor
rapaz vendadn,
por mis disdones irritado
postrd 4 sus pies mi vanidad.
jAhl, tah!, jah)

Y la dama gaifa de un modo tan conmo
vedor, que nos hizo llorar 4 todos copiosa
mente,

—HEsto es misiea, seh?, y no lo de aho-
ra. Jugar con fuego, Marina, Que ge quite
todo donde est¢ Marina, ;verdad?

Yo asenti & aquella fuga lirica de Garefa,
cuyas necesidades espirituales estdn perfec-
tamente satisfechas cantando 4 media voz
la celebrada frase del tenor, mientras f
Rogque se le cas invariablemente la faja

En las alas del deseo
mi ilusién la vi flotar,

A media noche me escapé. Todos aque-
llos Garcins se quedaron divirtiéndose, bai-
lando garrotines, haciedo Ia rana, el caba.
llo, cantando tonadas absurdas, comiando
bestinlmente, bebiendo como camellos,

Pero ellos eran felices y yo estaba tris-
te. En aquella fiesta de coneord'a, de dul-
zurs familiar, de intimidad espiritual, yo
me sontin defraudado. En mi alma habia
un engafio doloroso. Y me acordé de unos
ojos negros y hondos distantes da log mios.
Y entonces me parecid todo aquello mds
triste y mde absurdo.

Los Garclas, que fastejaban con una in-
digestion una fiesta del espiritu, eran feli
ces, y yo estaba muy melancélico. Induda-
blemente, los Garefas son superiores & mi.

Emilio Carrére.
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Camino adelante. B e

Un inocente.
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INOCENCIA

Es morena, apretada de carnes, un poco
velluda. Tiene las cejas anchas y |
grandes, pero “poco bellos, ]'-.-I-|[1-‘ la blancura
del I',;]Him estih vetuada de sangre muy copio

p—

samente. ‘Thene Ja boca ancha comos las cejas,
v roja comh los ojos. Y calzan sus [ri' S Unos
thominables zapatones ingleses, y

I nocem ;.I. i'l‘- L i1l'5'.| Cone e los
|.1 lu'”"a‘!l de laz manos v de la
I"'”".f.l IL' f s flir'i. \" \i\l- 'Il‘ ].;[ |-x11[r|1,,.-i.:r;

de  estos

Esta es
< - ’.. t"“ II-"
woretos.  Inocencla es manicura v
|>t'f‘.?' ura

He aqui un nombre de mujer de una apli
cacién paradéjica en esta amiga nuestra, Es
un poco absurden llamarse Inocencia v tener
los pies grandes ¥ ser morena y velluda,

Para llamarse Inocencia corl perfecto deri
cho, hav que sér rubia. v blanca v llevar siem
pre el cabello bien peinado. Como para la
Marse .\II;[I‘-IE(!'\' 0 f‘:'..!t'li.hl i [.":.1 h.l}' l'|i!"
wr morena, ancha de buosto, tener unos dien
tes blancos v grandes y vestir de oscuro en to
o tiempo

A

i Oh, mi amiga Inocencia | ;

A media mafiana abandona su cyaftito—
Inoecencia a; 6 con una hermana ma
vor que dice que es su madre & con una. hija
menor que dice que es su hermona—, Sale 4
la calle v hace unos puifios al Sol. Entonces
“us 0jos estdn mds sangrientos que nunpcH
El agua fresca v la: luz nueva les conoestio

vive gol

nin en esta hora. de un modo extraordinario

Tnocenci oomienza su tral aj Vi 4 Caga
de una gran sefora 4 «hacerla los piess, V
desde alli 4 1a de una eocota—aque es también
una gran sefora—, A hacerla las manos. Y

entre sefioras y cocotas se pasa la mafiana en

s '-?"‘.‘ '

ejercivio de 1as nobles artest de sus manos

para las manos v log llfr:‘-. afenos, De covotas
4 marquesas.y viceversa, trata por igual 4 las
Amas y 4 las-otras. Y hdsta) casi lega 4 con

tundirlas [a.pobre: Inocencia. En ella coinel

dén, vy se confimiden chmo en los ‘I.,:i.f.\ del
Triandn,
A
Inecencia hace Ihs manos. asimismo. 4 algn
nos distinguidos sportspan, que tratan 4 Tho
cencia oon una- gentil cortesanda.

Inocencin © de
I"lr#lt:r" i
dedicada las

ca 4 dos hombres” las tar
unas desiis clientes les han

%, comg A ella la. mafana,
Es admimble la justa distribucién. de 1as ho

3

ras aque bace la chientela de Indeencia la mi

des.

nicura

Inceencid ==t la pobre Ttiene un gran
raziggeX- sabe que algunas de las manos que
ella ‘Ale. vor la- mafiana, estarfan tan 4 pusto
.",IF-I-';f-H.lI\Li'-' entre los que cuida por la tarde,

Y mienftas pon el polisoird” brufie la pasta
1{;-.;n1_1 -'x[r'fhfiﬂ:] _-.fur.—* s LY !ll"f:’f!“h it
ce bBrotar desus labios un nombre. ¥ silabean-
to acaricip @} pombre v ¢l recuerdo
-¢ No 'sabe usted ? Za Marv va 4 debutar

en el Triandn,

La ‘mano tiembla, Porque e
sporisman pusta de Ta Marvy.

la  Inocencia—: oh
mis Dor ¢, mon
servicio‘sin noticias de 1a Marv

Hay wina paunsa. Luego 1a Thocencia con

I i
(41411 F 8

iﬁai?f!;‘_‘l!iifu

inocencia f—no  dice
nto

}"]'.'# cabra lo mi-m-- el

-Ahora voy von ella & todus partes, " Fs

titia chira ,‘(.-.1.'.!1.-,-

Entor < 9 1= en | ofdos de Tnecens
| un poco opaca deso elieat
Oh excelente! A mi me mta
Tan elerante, ;verdad ?

Y tan linda
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Esta noche vamos 4 Eslava, Tiéne ella
iun I}.!I‘_'!I, Lo a‘-:||l[1[1'1 ella por _wl|11[lt"~ill:.
- Ah, sf?
Si.. s, Poede usted venir v saladara.
Yo se la presentaré. Justamente, la Mary: que
le conoce & usted de vista hace grandes elo
pios de usted.
Inocencia—jda pobre Inocencia l=-repité cs
i conversacidn con cada cliente., ¥ Jasi, la
Mary extiende su fama por todos los'Ambi
tos de los hombres que tienen manieiira, .o
G5 U0 ARCESOrio 11.1[\1'l'ﬁit|'|. caro vy [|1|_|§' dL'f‘hr.l
tivo,
La_ pobré Inocencin deja en cada ocasa un
clogios Y & veces en el camarin de una mar
(quesa habla de la hermosura de una cocota

A

Noche Diclembre, Hay~npiehla, v la luz
de los faroles forma unas 'geandes bolas ce
hidas de sombras, sohre las cabizas.

En esta hora, Inocencia Tégresa A4 su casa.
Inocencia lleva un abrigo que la ha regalado
tmna cliente. Tnocehicia i “sola. Sus pisadas
resuenan en la callé estrecha. Su sombrero no
tiene valar, pero tiepe wna forma magnifica.
Sus pieles—Illevit pielés—son de tienda de
sedas, pero 1as ha eruzado sobre su hoea de
pecho & espalda, como la moda impone. Su
ropa de pafio cataldn, tiene una magnifica he
chura inglesa,

Inocencia  va hacip su casa. Regresa del
Priandn, Inocencia va & eruzar la calle v se
para al borde de la acera para defar pasar
un coche del Casino,

Los ojos de Tnocencia, que i esta hora no
tienen vetas dé s ngre, v son luminosos v es
tin muy secos, clavan en ol coche del Casine
unas miradas Y

Dentro van dos clientes

S ]-H',i sonrie
Seguramente que

perdide brillo.

A% 1NAB Tan

I'anto jn['}t.\]‘.

rosadas—han
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Inocencia llega & la ecasa satisfecha de la
obra del dia. Y da un beso & la hermana ma
yor que pasa por su madre, & § la hija. me
nar, que pasa por su hermana.

Inocencia se acuesta.

-
A

He aqui i nuestra amiga Inocencia. Ya no
hay otra. Antes era fiadora v usaba mantdn
alfombrado. Pero los tiempos cambian, La

Inocencia es una flor de las grandes civili-

ZACIONes,
\' la [Isu‘vlu_‘i.‘l ﬂtlrw‘t'-
en las 1'ilh Lll{!-n: i]t‘i ]Il'l‘{\l','l
Ceferino R« Avecilla,

i oh paradoja !—

(Dibujo de R, Marin.)

N golpe discretamente fuerte
dada en la poerta hizo des
}K,‘['Lll‘ oomn Sl r]tt'l""(lh{) .'1 Ill}ll
Ginés Mostachdn, que dor.
mia como un bendito,

—¢ Quién demonios anda
ahi ?7—murmurd abriendo los
espantados ojos 4 la luz.

l'll gegundo golpe se hizo sentir mis fuerte,

Asf te den en la cabeza con el Bailly

Ii.nlhuc I—ijo Mostachén incorporando un

Poco el busto. Un silencio. Don Ginés se dis-

Ponia & adormilarse de nuevo cuando un ter-

cer gi)hn le desvelé ya francamente.

| Por vida de las once mil! ; Quién es el
gracioso que se ha propuesto que yo no duer.
ma? ; Cémo v oon quﬁ derecho se permite, sea

quien sea, tlv‘-ptrhr & un hombre homesto 4

las diez de la mafiana, en el mejor de los

suefios, cuando 4 las diez debe estar en la

Ohema para trabajar todo el dia, hasta las

dos... de 1a tarde? Es una vergiienza,

Pero fué interrumpido en un mondlogo por
n cuarto golpe fortfsimo, que no era, cier
tamente, dado por una mano gentil.
¢ Quién  es?—gritd Mastachén fispera-

me nh‘.

Soy yo repuso una voeecilla desde fuera,
—Si eres ti, entra, pero no saldrds tan f4-
cilmente—murmuré el empleado,
Después, con voz més enérgica :

=

W»

—ILevantad el pestillo y abrid. Estoy solo.

La puerta se abrié, y entré un hombrecillo,
arcilloso, con unos quevedos ahumados que ca-
balgaban sobre su nariz, Llevaba un legajo de
papeles bajo el brazo, Parecia por su aspecto
escribiente de un notario 6 correveidile de ne-
gocios,

—Perdone—dijo con voz nasal, detenién-
dose en la puerta—. Si hubiera sabido.

—Diga, diga, no se ccupe de mi. Tome
asienta... JQué desea ?

—*Pt‘!‘f!t)ﬂ‘ Ha vemido el Sr. Martinez ?

—No sé... -

—¢ Todavia no ha llegado...?

—No,..; pero quizi no ftarde, Siéntese,
siéntese.

—Gracias.

El hombrecillo se sentd en una silla cu-
hierta de ropa.

—No, no, siéntese en otro lado.

-No se moleste. Yo estoy bien aqufl
F.‘.hl”\' ‘;’1)I|\"'|K'id“. pero. es f]llc A esa

silla tengo vo toda mi ropa.

—1 Ay ! Le pido mil perdones, No habfa"

rv[nruln e

—No importa. Ya que esti usted ahi hdga-
me ¢l favor de darme los calzimcillos. Asf,
cuando me levante los tendré 4 1a mano,

—Aqui estdn, sefior.

—81 no le molesta écheme esa camisa floja.

-Ahi va.

—Si fuera tan amable, ; podria alcanzarme
ese batin v esos pantalones?

—Con mucho gusto, Aquf los tiene,

—Perddneme. Ahf cerra de usted estdn las
rapatillas. Higame el favor...

—4 Son estas?

—81{, gracias,

—De nada. ; Tardard mucho en venir el se
fior Martinez?

—Creo que no se haga esperar. Oiga,
¢ quiere usted darme un fdsforo, y perdone?

—Fn seguida. Ahf va la caja.

—Es que voy & preparar mi café .. Mire,
$i no le sirve de molestia, encienda el infier-
nillo. Vea antes si tiene espfritu, Creo que si

2 Dénde ?
—-‘\Ili Pn la mesa, estd 1a maquinilla.
—8i, va ven. ;
——."\hﬂr.i mire si dentro de la cafetera hay

agua,

—No, estd vacfa,

—Entonces, higame el favor de llenarla.

—Ezt4 bien. ; Dénde extd el agua ?

—Alli, en aquel 4ngulo. ;T.a encontrd?

-La he t*nmntmdn

—-Pllﬁ lene 1a eafetera hasta que falten dos
dedos =olamente.

—VYa estd.

—Usted dird aue abuso, que me sirvo de
sus ofrecimientos con tanta libertad—dijo con
voz meliflia D. Ginés,

—Nada... Nada.., Sefior...
cho en venir el Sr. Martinez?

—Supengo que estard al llegar. Ya que estd
al alt‘ann- de su mano, ;quiere coger aqusl
abrigo?

—{iracias.

¢ Tardard mu

-

___i' ﬁ.

\? 1
) /)’
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—Y ya que es tan amable, ;quiere exten-
derlo sobre la butaca y cepillarlo?

—2 Este?

—Si. Agui. en la cama, no se puede hacer
con comodidad,

—No se preocupe. Lo cepillaré yo. No se
mueva,

—Vaya, pues ya continie y higame ¢l fu-
mr de cepillar el traje, y de paso vea usted
si las botas..,

En aquel momento el agua comenzé 4 bor-
botear, v el empleado se sentd en el lecho,

—Si fuera tan amable—dijo—que cegiera
un vaso que hay en aquel armarito, el azuca
rero, que debe estar cerea, y una cucharilla..,
Pero me levantaré yo...

—No, no ; de ninguna manera. Yo & odmo
se hace el café, lo hago riquisimo... Va usted
i probarlo... Ya debe tardar poco el sefor
Martinez. ..

—Nosé... 4 veces... Perddn ; | pero si abrie-
ra usted aguella ventana.., !

—Ya estd abierta—dijo el hombrecillo.

—Entonces, higame el favor de Damar 4
José.

—d José?

—8i, es un amigo mio & quien tengo
despertar todas las mafanas, porque él es m.

CAPAZ. ..

—José, José—gritd el hombrevillo.
~Ilame otra vez.
JIN",._ No oye,
—Llimelo Juan.
—¢ Pero no se llama José?
—Pruche. Es lo mismo,
—Juan... Juan...
—Tampoco responde,
-—-T’me'w amarlo Jerénimo.
Terdnimo, . Jerdnimo... Tampoco,
Entonces cierre usted la ventana, .
—¢ Cudndo vendrd el Sr. Martinez? =
—Verdaderamente lo ignoro. ;A qué hora
le ha citado usted ?
A las nueve y media. Tiene que firmar
un contrato,
—2 Un contrato?
-S1, ¢no es usted ¢l abogado?
—7 Qué abogado?
-Alamillos,
No soy vo. Vive aquf, en ¢l piso de
ahajo,
—Perdéneme entonces, Le he incomodado.
le he despértado,.. | Caramba !
—De nada.
Si usted me permite bajaré al piso
—No faltaba mis. ; Quiere usted acercarme
la cafetera v esa I.’l?.‘!?
—Aquf lo tiene todo,
Y exciizeme si he ulilizado sus servicios.
De nuevo, perdéneme. Adids,
Adids... Cierre la puerta.
El hombrecillo salié, y D. Ginds rompié en
una sonora carcajada.
1 Te lo. habia dicho—exclamé—aque no
snl Irh« de aqui tan ficilmente !
V se dispuso 4 saborear una taza de riquf-
simo café.

Luis Gabaldén,
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HAGAMOS CRITICA...

Los carteles del Circulo,

Como todos los afos, ¢l Cirenle de Be
llas Artes anuncid un concurso de carteles
para su «tradicionul» baile de mdsearas;
como todos log afios, han acudido varios in-
cautos ¥ dos & tres listos ; como todos los
aihos, se ban expuesto los carteles que el
Jurado ha tenido por convenients, y, como
todos los afios, hemos visitado !a lxposi-
cidn.,. que €8 como'la de todos los afios,

Es decir, no: en ¢sta hay mis pierrots
que en la anténor, En la anterior eran to-
das Tértolas Valencia, como en lag anterio-
res mantones de Man'la.

Si tuvidsemos tiempo, ademds de leerncs
ciertag tontering largus del Heraldo, haria
mos ahora un bonito estudio acerca de «la
evolueidn do o monotonfa en los carteles de
miascarnas del Cireulo de Bellus Artes».

Pero no tenemos tiempo, y, en cambio,
tenemos muchos amigos qué ge darian por
aludidos, ya que en esto de los concursos
los autores son los primaros en romper ¢l
seereto del lema.

Nos encontramos & uno en la calle, Lla-
mémosle H. Bueno, pues nos diee H, :

— Has visto la Exposieidn del Cireulo?

—No. (Qué tal?

Bien. Hay uns sefiors en pelota so-
bre fondo eadmio, con golpes de dere y apli-
caciones verde veronés, que es 1o mejor del
CONCUrso,

—: Y dee quidn eg esa gefora?

—Mia. Vamos, la del cartel digo

As{ da gusto. SRabemos que si H, estd 4
nuestro lado no debemos alabar mds cartel
que el suyo.

Esto en cuanto 4 la frescura de los car-
teles en pelota y de los artistas que no

quieren conservar el andnimo, Er cuanto A
la inspiracion y originalidad de 61, ya les
digo 4 ustedss: SESENTA Y DOS PIERROTS ¥
UNA PIERRETTE hemos contado en los treinta
¥y cinco earteles expuestos en el Cireulo de
Pesllas Artes.

Claro es que ¢l pierrot hemaos convenido,
desde Willette hasta Cilla, que gs muy de
corativo ; pero jno tanto !

l‘ionma |||u.1}|_'1_\.-.;. negros, :l!?,ll!l'!i, \:‘l’l.lvﬁ,
rojof ¥... hasta ds color de chocolate so
bre fondo negro, que son una ecalamidad,

Nog hemos reido mucho con estos mucha-
choz que ahora se estilan em In ealle do
Aleald conforme se entra & mano izquierda,
tlr'9~i|'|ll'lr".~i \'10-] Coecido Mddrilena,

El Pierrot es el disfraz de los horvteras
y de los jovenes aristderatas. Nos parecs
también muy puesto en gu sitio dentro de
un cartel del Circulo de Bellns Artes, don-
de todos sabemos que eseasean los artistas,

Pero, en fin, log pierrots al fin v al ca-
bo son inofansivos. T.o que mis nos ha re
gocijndo han sido log ecarteleg de ideass,
osos en que el pintor se dijo 4 s m'smo:
¢; Baile de miscaras? Puss vov & mandar
el cartel aue presenté para el Congreso ou-
carfstico del afio 1887.%

Para eso estd la orftica: para desounbrir
el simbolo del eartel, aunque en la mayo-
ria de log casos no bhaya ni cartel ni sim
!ﬂlz(l.

De este género da anuncios en jeroglifi-
co pictdrico é ideoldgico hay cuatro earteles
estupendos,

El mis notable es une titulado K. K. 0.,
s, por sobrarle todo, le sobra hasta la )
final del lema.,

Figuraos que el autor ha pintado delante
de un paisaje snizo 4 dos ingleses 6 ale-
manes extravagantes de la Agencia Cook
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COLATE

De El

Gato Negro

Principe, 14

leyendo la Biblia, el Beedeker 6 el segun-
do tomo del Proceso Ferrer, de Canals.

No sabemos qué oculto propdsito decora-
tivo y carnavalesco habrd tenido el autor
de K. K. para presentar ese cartel. [ Como
no fuera el de darle un sogundo golpe, ya
que el primero del LXXXVII Congreso de
Turismo no le resultd !

El segundo cartel jeroglifico es uno que
1o “tiene lema, pero que tiene una bicha.
Representa una sefiora desnuda, sin un solo
trapo, «limpia de polvo y paja», como dice
el tlustre académico D. Ricardo Ledn. Esta
sefora tipne log brazos en eruz, y fiene un
leva parecido en la actitud 4 Cristo y en
la bicha 4 la concepeidn. Ustedes juzganin
s' con esos elementos }m.\' rle‘r‘el'hn A pinhl!"
un eartel anunciando un bailr de mdscaras,

Despuéds de esta obra artistica, que lo
mismo podis llevar por lema «El Crueifijo
enrmavalescos que «Toma tripitas, & «1Que
sube la hichal», nada tan oportuno como
otro carte! donde upa ninfa roja se bafa
en’ un agua color de berengena con ondas
negras ¥ blancas.

1 Muy bonito! Casi se siente la brevedad
dal batle y de Jos antepalcos después del
intermedio,

Finalmente, hay offa cosa que se titula
Nita, ¥y que representa uns joven sentada
detrdas de una vidriera que nos ha emocio-
nado. ;En qué piensa asta joven? He aqui
el problema, y no de color, que se propuso
no resolver el autor de Nita. Ya hemos con
venido que pargs eso estd la erftica y estdn
los ordenanzas ded Circulo de Bellas Artes,
que admiran profundamente 4 Viniegra.

Nosotros renunciamos 4 desecifrar enig
mas, como renunciamos & bombear, aunque
lo merecen, los carteles Maro de luna,
Bohemios, Rosamunda y Morcedes.

Er Grax Burdx es enemigo de los bom-
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ﬁaCia el equnibrio. {Caricatura de Cito.)

€l pacificador,
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bos ¥y de las bombas. Por eso no se casa
ui sirve, como en otros tiempos, en los pa
lacios.

Un retrato de Moreno Carbonero.

Vamof, el retrato no es de Mofeno Car-
bonero, 'sino de Su Majestad la Reina dofia
Victoria; pero lo ha pintado. Moreno Car
bonero, A

Nosotros, naturnlmente, no le hemos vis-
to, porque nuestra heroitidad no llega A
tanto ; pero sabemos que es un encargo del
Marquég de Comillas—40000 pesetas con-
tantes y- sonantes—que lo han oxpuesto en
In Academin San Fernando y que lo han
reproducido casi todos los periddicos ilus.
trados,

Ya erfn estos muchos molivos para no
verle ; pero eso de que ¢l autor sca Moretio
Carbonero acabd de decidimos. -

Todos sabemos cémo_pinta Moreno Car-
bonero. ﬁﬁqmﬁ) M evfertismos: rema-
tadamente mal. - = 77T 4

Duraute unos cusntos—muchos, desgra-
ciadimente—anos ha manten’do en Espafia
Ia tradicién del eromo, Sts cundros dan la
sensacion exacta de todo lo contrario del
buen gusto, de la naturalidad v de la be.
Hlza, '

1Oh, Ins escong del Quijote! 1Oh; los
diecicchecentismos " morenn earbaniled ; Oh,
In Conversién del dugue de” Gandia'l

Riecordar csos 1nzos inmortales y estre-
mecernos de smogion y de admime’dn es
todo una '

Porque nosotros admiramos muchus cosas
ajenas af arte, y una de ellis a5 esa de
conseguir que la gente, Gué  preciSTmiente
no sabe uni palabra de pintura ni de be

lleza artistica y que, ademds, lo tiene sin .

cuidado todo lo que se relacione con ambas
cosas, regule el (linvm y le comprs cundros
A un pintor que no sabe pintar,

Y si ne tuvidsemos un pindoso deadén
hacia el dinero y si no confiframos an el
renacimiento artistico de Espafia, seria co-
sa de indignarnog levemente ante ese re-
trato, que gélo hemos visto en las revistas
ilustradas ¥ que al Marqués de Comillas la
cuesta ocho mil duros. ~

-

La vida ’

- La vida es asi.
(fais nueve dedn noche. Un comedor amue:
Pade modestaimentel Ja mesa estd dispesta, )

L. —éDejando Eher periddico von ‘dis-
plicencia. )~ Nada ! ' ]

Eris.—; En ningtn nimero?

EL.—En ninguno,

Erta.—No s congndo gcabaris por . con:
veneerte 3 te lo estoy diciendo todos los dias.
{51 nonos ha de tocar !

EL.—No & por qué.

FLra,.— Bien! : Te ha treado algung vez?
Es ganas de tirar ¢l dinero, Ya ves, ahoras
cehin duros. Lo que nos hacia falta para aca
bar el mes.

Fr—Yu suponia yo que irfymos & parar

_ahi,

ELLAa—g Pues qué quieres que te tiga?
Rien 1o sabes ui. Ahora, 4 ver ¢dmo nos arre
glamos. ; Cuintas veces te he dicha lo mis
me ! 8i el dinero que gastas en Ioterin, en vez
de gastarlo, lo irfamos echando®ama hucha. .
Figirate cdmo estarfamos ahéra.

Er.—FEs muy atinadasaw dservacion. Pero
stempre me 1a haces ﬂeﬁpt!é‘i del ateo,

Fria.—No digas eso. (Mantag veces te veo
uin décimo s¢ me ocurre lo mivmo. (Pausa.)
1 Dichosa lr.:Ef'riaZ Hiy ha venigda.el wobrador

s

tle ba !ll/‘. v han temdo que l|l..'n.']l|t: que no es
tabu vo eén casa, Desde aqui he ofdo al hom-
hre que decia: o Qué casualidad! En esta
casa nunca esta la sefora.» Ya sabes lo des
vergonzados que san. Oehovhros | Seiior
sefior

Er.—Por mucho que te lamentes ¢! Tesoro
no ha de reintegrirmelos. Cenemos,

Erta.—Bien se conoce que cuando laman
A la puerta no eres i el fue tiene que salir
i abnr.

Er —(Malhumorado.)—; Pues silo falta
Il;l:l.rsnf

Erra—~—Claro. Las mujeres somos las que
ténemos que bregar con todo. Si al menos
valiesen de algo nuestros conselps ! 2 Qué te
decia yo & primeros de mes? '

li1.—¢ Sabes lo que estoy pensando? Pues
fue esta carne estd como 1o piedra, v que las
patatas no sabian 4 nada

(La discusidn se_fgrih, A poco térnase en
dispata; El vuelved la lt-t'lt{r'ﬁ‘ﬂ: st periddico,
Ella fija en ¢ suelo la mirada de sus 0j08
llarosos. ) s

Son las doce. Un matrimonio joven que
s aruesta en-un lecho cogmiin no sucle prolon-
gar sus discusiones mis &)l& de esa hora. Asi,
€l nuestro, que se dispone ya 4 reconciliar @
SUCTIG,

ELra.— Qe
etdreddn !

FL,—81{; s siente un frio horrible,

E1LA.—Si nos tocase la loteria. .

Julio Carabias,

falta nos estd laciendo un

Los Tiroleses.
Empresa anunciadora,

|{ Conde de Romanones, 7 y 9.
MACRID

La tortura PéScu;_!,_

N\ Y 9 r;‘
L[] m I[

- b = m b. \
9 ? —

(Caricatura de Cito.)

e

F

Los recaudadores del Impuesto de inquilinato felicitan 4 V. las Pascuas.
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¢Donde se encuentran las cosas de capricho y econdmicas para rega-
los, como cestas, bandejas, pulardas, faisanes, capones, terrinas de foiegras,
» ] [’ ] o

& 2
frutas de la Habana, jamones de York, Avilés y Trevélez, frutas francesas,
g turrones, mazapanes, champagnes, licores, vinos del Rhin, viejisimos, Bor-
. gofia, Bordeaux y Oporto; galletas inglesas y francesas, como también los E
)

ricos mariscos y pescados que expende en la seccion de péscaderia?

= (asa de RAngel Fernandez.

Cedaceros, nnGrm. 14, e
ESQUINA A ARLABAN.—TELEFONO NUMERO 499.—MADRID = <3

2 VEASE LA EXPOSICION >
S R
@ a | D c&

Para casa de los padres. wiui e sty

Q

En nuestra opinién no
hay nada demasiado bueno
para el Bello Sexo. Y con
esta idea como norma es
que hemos escogido ¢l cal-
zado “Queen Quality”
para ofrecer & nuestras
damas, en la certeza de
que no han de encontrar
enél nada que no corres-
ponda al grado mas alto
de elegancia y buen gusto.

—Debe V. venit equivocada. Aqui lo que buscamos es un ama
de cria soltera v decente, .
~ Bien, sefiora Es que vengo & medias con una hija. Ella es el

ama soltera. Y la decente yo...

Nicolds Maria Rivero, 11. F
|

Biedm a, Forografo
GALERIA DE PRIMER ORDEN
@ Calle de Alcala, 23.--Hay ascensor.

e ————

e

Tmpreatade Anonio ek Ses BPeme -
prentade Antonio Marso, San Hermensgiido, 32 dupdo. —Futograbados do Enriqus Blanco,—Papal fsbricado espucialmente pars EL GRAN BUFON pot Ia Papelera Madrilefia
Prohibids IA reproduecitn de texto y grabados.
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